k). Generalversamminng -~ Nennundvierzigste Tegung

vention zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der
Frau'® beantragt haben, dahin gehend, die Worte "tritt in der
Regel jibrlich fir hochstens zwei Wochen [...] zusammen"®
durch die Worte "writt jéhrlich filr den [...] bendtigten Zeitraum
zusammen" zu ersetzen, und nachdem sie festgestellt hat, da8
es in Artikel 26 der Konvention heilt, daB die Generalver-
sammlung iiber etwaige hingichtlich eines derartigen Antrags
zu unternehmende Schritte beschlieft,

a)- die Vertragsstaaten der Konvention zu ersuchen, den
Antrag auf Revision des Artikels 20 Absatz 1 auf einer 1995
einzuberufenden Tagung zu priifen;

b} die Vertragsstaaten auf dieser Tagung zu ersuchen, den
Umfang der Revision auf Artikel 20 Absatz 1 der Konvention
zu beschriinken.,

49/449. Von der Generalversnmmlung im Zusammenhang
mit der Frage der Férderung der Frau behandelte
Dokumente

Auf ihrer 94. Plenarsitzung am 23, Dezember 1994 nahm die
Generalversammlung auf Empfehlung des Dritten Ausschus-
ses'™ Kenntnis von den folgenden Dokumenten:

a) Bericht des Generalsekretiirs iiber die Vorbereitungen
fiir die Vierte Weltfravenkonferenz: MaBnahmen filr Gleichbe-
rechtigung, Entwicklung und Frieden'™;

b} Bericht des Generalsekretiirs dber Gewalt gegen
Wanderarbeitnehmerinnen'",

49/450. Von der Generalversammiung im Zussmmenhang
miit der Frage des Berichts der Hohen Kommissa-
rin der Vereinten Nationen fiir Fliichtlinge, Fra-
gen im Zusammenhang mit Fliichtlinpen, Riick-
kehrern und Vertriebenen sowie humanitiren

Anf ihrer 94. Plenarsitzung am 23, Dezember 1994 nahm die
Generalversammlung auf Empfehlung des Dritten Ausschus-
ses'"! Kenntnis von den folgenden Dokumenten:

a) Bericht des Generalsekfetiirs iber internationale
Nothilfe filr Fliichtlinge und Vertriebene in Aserbaidschan''?;

b) Bericht des Generalsekretiirs iiber die Internationale
Konferenz tiber zentralamerikanische Flitchtlinge'.
49/451. Menschenrechtsfragen
Aufihrer 94. Plenarsitzung am 23. Dezember 1994 nahm die

Generalversammiung Kenntnis vom ersten Teil des Berichts
des Dritten Ausschusses™,

1% Resolution 34/180, Aulage.
Y% A749/327 end Korr. 1.

N0 As497354,

W Af49/609, Ziffer 31.

% A749/380 und Add.1.

3 A49/534.

™ A149/610.

49/452. Von der Generalversammlung im Zusammenhang

Axf ihrer 94, Plenarsitzung am 23. Dezember 1994 pahm die
Generalversammiung auf Empfehlung des Dritten Auvs-
schusses™® Kenntnis von den folgenden Dokumenten:

@} Bericht des Menschenrechtsausschusses'®;
b) Bericht des Ausschusses fiir die Rechte des Kindes'"";

c} Bericht des Generalsekretfrs itber den Stand der Kon-
venltli:m fiber die Verhtitong und Bestrafung des Vilkermor-
des

d) Bericht des Generalsckretiirs diber den Stand der Kon-
vention iiber die Rechte des Kindes!'”;

e) Bericht des Generalsekretiiry {iber den.Stand der Kon-
vention gegen Folter und andere gransame, unmenschliche
oder erniedrigende Behandlung oder Strafe'®.

49/453, Von der Genernlversammivng im Zusammenhang
it M einschlieBlich anderer
Ansiitze zur besseren Gewiihrleistung der effelti-
ven Ansibung der Menschenrechte und Grund-
freiheiten behandelte Dokumente

Anf ihrer 94. Plenarsitzung am 23, Dezember 1994 nahm die
Generalversammiung auf Empfehlung des Dritten Ausschus-
ses'*! Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretiirs ilber die
Achtung vor den Grundsiitzen der nationalen Souveriinitiit und
der Nichteinmischung in die inneren Angelegenheiten der
Staaten bei Wahlvorgtingen'®,

49/454. Von der Generalversammivng im Zusammenhang
mit Menschenrechissituationen und Berichten von
Sonderberichterstattern und Senderbeanfiragten
behandelte Dokumente

Auf ihrer 94, Plenarsitzung am 23. Dezember 1994 nahm die
Generalversamimiung anf Empfehlung des Dritten Ausschus-
ses'® Kenntnis von den folgenden Dokumenten:

a) Bericht des Generalsekretiirs {iber die Menschenrechts-
situation in Myanmar'®;

US AL49/610/Add. 1, Ziffer 24.
U8 Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Neunundvierzigste
Tagung, Bailage 40 (A/49/40),
YT Hhd,, Beilage 41 (AJ49741),
UR A 1407408,
19 AL49/409,
B A/49736,
W AMA9/610/Add.2, Ziffer 69,
B A749/410.
13 A149/610/Add.3, Ziffer 62,
1% A1491716.



IX, Beschlilsse ass

b) Mitteilung des Generalsekretéirs zur (Jbermittiung der
Berichte des Sonderberichterstatters der Menschenrechts-
kommission {iber die Menschenrechtssituation in Ruanda*™;

c) Mitteilung des Generalsekretiirs zur Obermittiung des
Berichts des Beaufiragten des Generalsekretirs filr Binnenver-
triebene'™;

d) Mitteilung des Generalsekretiirs zor Ubermittlung des
vorléufigen Berichts der Ad-hoc-Arbeitsgruppe von Sachver-
stiindigen fiir das sidliche Afrika'”,

49/455. Verstiirkte Koordiniernng innerhalb des Systems
der Vercinten Nationen anf dem Gebiet der Men-
schenrechte

Axf ibrer 94. Plenarsitzung am 23. Dezember 1994 beschloB
die Generalversammiung auf Empfehlung des Dritten Aus-
schusses'” den Resolutionsentwurf mit dem Titel "Verstirkte
Koordinierung innerhalb des Systems der Vereinten Nationen
auf dem Gebiet der Menschenrechte” der Arbeitsgruppe des
Dritten Ausschusses zur weiteren Behandlung zuzoweisen,

49/4586. Menschenrechtsfragen: Umfassende Verwirkli-
chung der Erkiiirung und des Aktionsprogramms
von Wien und diesheziighiche AnschinfimsBnahmen

Auf ihrer 94, Plenarsitzung am 23. Dezember 1994 beschlof
die Generalversammlung auf Empfehlung des Dritten Aus-
schusses™, den Unterpunkt d) von Punkt 100 mit dem Titel
"Umfassende Verwirklichung der Erklarung und des Aktions-

programms von Wien und diesbeziigliche AnschluBmaB-
nahmen” zur weiteren Behandlung wiihrend der neunund-
vierzigsten Tagung auf der Tagesordnung zu belassen, damit
die Arbeitsgruppe des Dritten Ausschusses ihre Arbeit wih-
rend des letzten Teils der Tagung fortsetzen kann.

49/457. Todesstrafe

Axf jhrer 94. Plenarsitzung am 23, Dezember 1994 nahm die
Generalversammlung Kenmms vom sechsten Teil des Berichts
des Dritten Ausschusses'®

49/458. Freiwilliger Fonds der Vereinten Natiomen fiir
antochthone Bevilkerungsgruppen

Auf ihrer 94. Plenarsitzung am 23. Dezember 1994 beschlof
die Genemlversammllmg auf Empfehlung des Dritten Aus-
schusses™, nach Kenntnisnahme des Berichts des Generalse-
kretﬁxsﬁberdenFretwﬂhgenFondsderVeremtenNaﬁonenﬁir
autochthone Bevblkerungsgruppen’®’,

B A49/508-5/1994/1157 und Add.1.; sie!nQﬂic&demlsqfﬂmSean&y
Council, Forty-ninth Year, Supplement for Gctober, November and December
1994, Dokuments 8/1994/1157 und Add. 1.

12 A/49/538.

157 AS49/543.

12 A/49/610/Add.4, Ziffer 15.
1B A/M9/610/AdAS.

0 AMO/GLI/AdA.], Ziffer 11
% A/49/536,

a) Regierungen, nichtstaatliche Organisationen und
Vertreter von autochthonen Bevblkerungsgruppen aufzufor-
dern, die Entrichfung von Beitréigen an den Fonds in Erwiigung
zu zichen und die TAtigkeit des Fonds breiten Kreisen bekannt-
zumachen;

b) den Generalsekretiir zu ersuchen, der Generalversamm-
lung auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung {iber die Situation des
Freiwilligen Fonds fiir autochthone Bevdlkerungsgruppen
Bericht zu erstatten.

49/459, Arheitsplan des Dritten Ausschusses und Zwei-
jahres-Ar des Ausschusses fiir den
Zeitraom 1995-1996

Auf jhrer 94. Pleparsitzung am 23. Dezember 1994 billigte
die Genwalversamm[ung auf Empfehlung des Driiten Aus-
schusses'™ gem#B jhren Resolutionen 45/175 vom 18. De-
zember 1990 und 46/140 vom 17. Dezember 1991 den
Arbeitsplan des Dritten Ausschusses und dessen Zweijahres-
Arbeitsprogramm fiir den Zeitraum 1995-1996, die in den
Anlagen I und I zu diesem BeschluB enthalten sind.

ANLAGE 1
Arbeitsplan des Dritten Ausschusses

A. RICHTLINIEN FUR DIE BESCHRANKUNG DER
REDEZEIT BEI ERKLARUNGEN

1. GemiB Regel 106 der Geschéftsordnung der General-
versammlung und Ziffer 22 des Beschlusses 34/40 der Ge-
neralversammlung {iber die Rationalisierung der Verfahren
und der Orpanisation der Generalversammlung soll der
Vorsitzende des Dritten Ausschusses za Beginn jeder Tagung
dem Ausschufl vorschlagen, die Redezeit zu beschriinken,

2. Nach den Resolutionen der Generalversammlung
45/175 vom 18. Dezember 1990 und 46/140 vom 17. Dezem-
ber 1991 ither die Rationalisierung der Arbeit des Dritten Aus-
schusses sollen die von den Delegationen oder im Namen von
Gruppen von Delegationen und von Amtstréigern des Sekreta-
riats abgegebenen Erkliirungen 15 Minuten nicht iiberschrei-
ten, sofern der Ausschufl zu Beginn der Tagung nichts anderes
beschlossen hat, Diese Beschriinkung der Redezeit mufl mit
einem gewissen Grad an Flexibilitit gegentber allen Rednern

angewandt werden. Um Zeit zu sparen, wird allen Rednern
nahegelegt. Selbstdlszlphn zu iiben, insbesondere denjenigen
Delegationen, die einer Gruppe angehéren, in deren Namen
bereits eine Erklfirung abgegeben worden ist. Aus praktischen
Grilnden sollen Gruppenerklérungen mglichst am ersten Tag
der Erfirterung eines Punktes oder Unterpunktes abgegeben
werden. In diesern Zusammenhang ist darauf hinzuweisen, dafl
die rechtzeitige Verteilung der Dokumentation in Uberein-
stimmung mit der Geschiiftsordnung der Versammlung
insofern wichtig ist, als sie es den Delegationen ermoglicht,
sich friihzeitig in die Rednerliste einzutragen.

2 _AM49/603, Ziffer 9.





